WARNING! EN
Do ot open cover, No use serviceable parts inside. Refer senvicing to qualified service personnel

Do not place the product in a location near a heat source such as a radiator, or in an area subject to direct

sunlight, excessive dust, mechamca\ vibration or shock

The product must not be exposed to dripping o splashing and no objects filled with liquids, such as

vases, shall be placed on the produ aked flame sources, such as lighted candles, should be

placed on the product Allow adequate air circulation and avoid obstructing vents (if p'=ser\t to prevent
internal heat build-up. The ventillation must not be impeded by covering the appliance with items such

as newspapers, table-cloths, rm(mme(r If used improperly, batteries may explode or leak and cause
amage or injury. In the interest o Make sure you observe the correct polarity when replacing

batterios Removs battaries f the appliance s to rerman unused for an extonded perod of time Never

keep batteries together with metallic objects such as ballpoint pens, ektoa o rpins, etc. Used

batteries must be dispased of in complonce with whatever requlations for helr safe isposa m,m may

be observed in the region in which you live. Batteries must nof be exposed heat such

sunshine, fire or the like. Danger of explosion if battery is incorrectly replaced Rap\m 'm\”vm th the same

or equivalent type.

VAROVAN
Nezakrjvejte. Uvniti nejsou zédné soutasti opravitelné uZivatelem. S pozadavkem na servis se odkazte
na kvallikované servisni oddéleni. Neunistuite produkt v blizkosti 2droje tepla, jako je radiator, nebo na
misto s piimym slunecnim svétlem, nadmémym pragen, mechanickymi vibracemi nebo Sokem
Produit nesm! it do kontakiy s yodou a 24and objokty napinéné tekutinam, jako napficlad vazy, b
nemély byt umistény na produkt. Zadné zdroje otervieného ohné, jako napiiklad svicky, by nemély byt
umisiény na produki, Umoznéte dostatecnou cikulaci veduchu a w\~net= se obstrukei ventilstor (pokud
jsou pmu’ms/ pro pedejitf interniho prehiivani. Ventilace n: jt narusena prekrytim zafizeni vyrobky
Jako napr. noviny, kuchyfiské utérky, zaclony apod. Pokud J(‘zamzom poUZivano nespravné, baterie mohou
exp\odowat nebo prosakovat a zplisobit ¢kodu nebo zranen. V zajmu bezpecnosti postupuite nasledovné
Uistite aterie jsou v spravné polarité pfi jejich vmené

Batarie wiméto 26 sarizeni, pokud neni PoULvAnD po Uels! dobu Nikdy nedrte bateril v blizkosti
zewezmﬁ objektts jako kulickové pero, nahrdelnik, sponky a pod. Pouzité baterie musi byt ziikvidovany
¥ souladu 5 requlasemi toho daneho tremi na kierem fiete. Baterio nesm! byt vyataveny nadmérmému
teplu, jaka napriklad slunecnimu zareni, ohni a podobné. Nebezpedi exploze pokud je baterie nesprévné
vyménéna. Nahradte pouze stejnym, anebo ekvivalentnim typem

DVARSEL! DK
Daekslet ma ikke abnes. Ingen bruger-udskiftelige dele indeni. Overlad service til kvalificeret service
personale Placer kke produktet | nZerheden af varmekider sésom en radiator eller | dirckte sollys

meget stov, mekaniske vibrationer eller stad. Produktet ma ikke udszettes for vand eller staenk, og ingen
genstande fyldt med veesker, f.eks. vaser, ma anbringes pa produktet

W3 ikke placeres naer aben ild, taendte stearinlys ma ikke placeres pa produktet

Vaer sikker pa at der er tilstraekkelig luftcirkulation og undgar at daekke ventiler (hvis der er nogen) for at
undgh at produktat biiver varmt. Ventillationen 1ma ke biakeres med overdeekning af apparatst med
genstande som aviser, dug, gardiner osv. Hvis denne bruges forkert s& kan batterire eksplodere eller
zekke og fordrsage skader. Af hensyn til sikkerheden

Sorg for at overholde den korrekte polaritet, nar du udskifter batteriere. Fjern batterierne, hvis apparatet
Jke biver brugt  en iengere periode, Opbear aldg batterer sammen med mmahrm(an*ﬁr‘ sasom
kuglepenne, halskzeder, hamale osv. Bru ier skal bortskaffes i overensstemme reglerme
forsiiver bortskalicise | det omrade hor du bor Battarier ma ke udsetios for sark vamme som direkie
sollys, ild eller lignende. Eksplosionsfare hvis batteriet udskiftet med en forkert type. Udskift det kun med
samme eller tilsvarende type

WAARSCHUWING! NL

Maak de behuizing niet open. Dit toestel bevat geen onderdelen die door de gebruiker kunnen worden

vervangen. Laat onderhoud over aan bevoegd onderhoudspersoneel_Plaats het produkt niet in de buurt

van een itebron zoals een radiator of in diekt zonlicht of n een stofrjke omgeving, mechanische vibratie

of schok. Plaats het produkt niet in de buurt van spattende of lekkende voorwerpen gevuld met een

vloeistof zoals bijvoorbeeld een vaas. Er mogen geen open vlammen zoals aummmm kaarsen op de

apparatuur worden geplasist, Zorg om overhitting te voorkomen voor vo & ventilatie en bellemmer
tilat ers niet, Bedek het produkt niet met dingen zoals krar ten tafe Takens, gordijnen etc. Bj

onjuist gebruik kunnen de battarijen exploderen of lekken en zo schade of verwondiagen aanbrengen

in het belang van de. Zorg dat u de juiste batterijen g gebruikt Verwider batterijen als het apparaat een

lange tijd et gebruikt wordt. Bewaar batterijen nooit met metalen voorwerpen zoals ballpoint pennen,

k%nm]m aarspelde. Verwijder de lege batterijen overe: kot g de reglementen die in uw land in

effect zi

%aumuejv mogen niet vrijgesteld worden aan extreme hitte zoals zonneschijn of vuur.

Gevaar van explosie als de batterij niet goed geplaatst is. Vervang alleen met de geschikte of zelfde

soort batteri].

VAROITUS! Fl
Al avaa kantta Ei sisalls kayttaja-huollettavia osia. Huollot saa suorittaa vain patevé huoltomies
Al sailyts tuotetta minkaan kuuman lahella kuten patteri tai suorassa auringonpaisteessa, polyise:
Iekaanisesss varingssa tai skussa Tuotetta of sa altistaa tippuvalle tar loiskoblle tai nesteita saaltavia
tuotteita kuten maljakko eivat saa olla tuotteen lahettyvilla Avotulia kuten sytytetty kynttila ei saa olla
tuotteen paalla. Salli riittava iimankierto ja valta tuuletusaukkojen tukkiminen (jos sellaisia on olemassa)
estamaan sisdisen lammon muodostuminen. Tuuletusta ei saa estaa oewttamgﬁa laite esineilla, kuten
sanomalehdilla, poytaliinoilla, verhoilla jne. Jos laitetta kaytetaan viarin, akut voivat rajahtaa tai vuc
aiheuttaa vaurioita tai vammoja. Turvallisuuden vuoksi: Varmista, etta paristot on v
paristot, jos laitetta ei kaytetd pitkaan aikaan
Ala koskaan pida akkuja yhdessa metallisten esineiden kanssa, kuten kuulakarkikynat, kaulakorut, hiusneulat
ine. Kaytetyt paristot on havitettavanoudattaen turvallisuus kasittelyn koskevia maarayksia alueelasi
Paristoja ei saa altistaa [smmslle kuten auringonpaiste tai tull tai vastaava
Rijahdysvaara, jos akku on vaihdettu vadrin. Korvaa vain samalla tai vastaavan tyyppis

ATTENTION! FR
Ne pas ouvrir le couvercle. Aucune pmmumo réparable par l'utilisateur. Confier la réparation a du
personnel de réparation qualifie Ne r [appareil & proximité d'une source de chaleur telle qu‘un
Padiatour dans un endroft directement exp(,> U rayons du soleil, trop poussiéreux, ou pouvant subir
des chocs mécaniques L'appareil ne doit pas tre exposé aux gouttes d'eau et aux éclaboussures, et
Sucun objet rempi de liacrtle. el qu'un vass, ne doit Stre pose deseus

Ne placer aucune source de flamme nue, telle qu'une bougie »ﬂ\umee, sur lappare

Assurer une circulation d'air suffisante et éviter d'obstruer les fentes (le cas écheant) afin d'éviter une
surchauffe interne. La ventilation ne doit pas étre bloguée en ot I appareil avec des objets tels

que des journaux, des nappes, des rideaux, etc. Si elles ne sont pas manipulées correctement, les piles
risquent de couler ou d'exploser, et ccasionner des dégats matériels ou des blessures. Par mesure de
sécurité : Respecter la polarité lors du change

longue période, retirer les piles Ne jamais mettre les piles en
des stylos a bille, des colliers, épingles & cheveux, etc

Les piles usagées doivent tre éliminées onimmemmdux réglementations nationales spécifigues
Les piles ne doivent pas étre exposées a des so ssive telle que les rayon
feu, etc. Risque dexplosion si la pile est mmp\arrﬂ G manre mcorects Remplacer uniquement avec
le méme type ou équivalent.

WARNUNG!
Offnen Sie nicht ehause. Im Inneren befinden sich keine vom Benutzer zu wartenden Teile.
Uberlassen Sie Wartungsarbeiten qualifiziertem Fachpersonal Stellen Sie das Produkt nic ht an einen
Ortin der Nahe ewrver‘/\/ar'v'queHe‘ wie etwa eines Heizkorpers oder in einem Bereich mit direktem
Sonnenlicht, ibermaBigem Staub, mechanischen Vibrationen oder StéBen
Schiitzen Sie rodukt vor tropfenden oder spritzenden Fliissigkeiten, und stellen Sie keine mit
Gefllten Gegenstinde wie Vasen aul das Produkt Offene Feucrquellen wie Kerzen dirfen
dem Gerét abgestellt werden. Sorgen Sie fir eine ausreichende Luftzirkulation und vermeiden
Sie, dass die Luftungsschlitze (falls vorhanden) abgedeckt werden, um einen internen Warmestau zu
verhindern. Die Beluftung darf nicht durch Abdecken des Gertes mit Gegenstanden wie Zeitungen,
Tischdecken, Vorhangen usw. blockiert werden. Bei unsachgeméBer Verwendung kdnnen Batterien
der auslaufen und Schaden oder Verletzungen verursachen. Im Interesse der Sicherheit:
ie beim Austausch der Batterien auf die richtige Polarit
Entfernen Sie die Batterien, wenn das Gerat Gber einen langeren Zeitraum nicht benutzt wird,
Bewahren Sie niemals Batterien zusammen mit metallischen Objekten wie Kugelschreibern, Halsketten,
Haarnadeln usw auf. Gebrauchte Batterien mussen entsprecherid den in Ihrer Region geltenden
gesetzlichen Vorschriften entsorgt werden. Batterien durfen nicht extremer Hitze wie Sonnenschein
Feuer oder dergleichen ausgesetzt werden. Wird die Batterie unsachgemal ausgewechselt, besteht
Explosionsgefahr. Austausch nur durch identischen oder funktionsgleichen Batterietyp

AVVERTIMENTO! IT
Non aprire il coperchio )s fosse necessario, riferirsi ad un
on esporre il prodotto a fonti di calore, luce del sole diretta pc\vere vibrazioni meccaniche o altri
possibil shock Non espara ll prodotto a perdite o hauido & b spruzsi. Non appoggiare necsun 0ggetto
contenente acqua sul prodotto. Non esporre il prodotto a fuoco, candele o oggetti simi
Assicurarsi la circolazione dell'aria e non ostruire le ventole, se prese entl, ;,Pr evitare il surriscaldamento. La
ione non deve subire impedimenti dovuti a giornali, tovaglie, tende, ec
Se utilizzate in modo improprio, le batterie possono esplodere o pwdma liquido e causare dann
o ingiurie. Per la vostra sicurezza: Fate in modo di rispettare la polarita quando le batterie vengono
sostituite. Rimuovere le batterie se il prodotto rimane inutilizzato per lunghi periodi di tempo
Non awvicinare mai le batterie a og metallici quali penne a sfera, collane, spille, ecc
necessario disporre delle batterie usate secondo le regole stabilite nel paese in cui vivete.
Le battorio non devono essers eqposte a fonti d calore Secessive come fuoco. luce del sole. ec
Pericolo di esplosione nel caso in cui la batteria non venga inserita correttamente mepwzzam\u batteria
usata con un modello uguale.
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ADVARSEL! NO
Ikke dpne dekselet. Inneholder ingen deler som kan brukes. Overlat reperasjon til kvalifisert
servicepersonell. Ikke plasser produktet i naerheten av varmekilder som f.eks. en radiator, eller i omrader
m er utsatt for d reqe sollys, mye stav, mekanisk vibrasjon eller stot.

Produktet mé ikke utsettes for drypping, eller spruting, og glenstander som e fyt med vaesker, som feks
vaser, skal ikke p\ass@reypa roduktet. Apne flammer. som eks. tente Iys, bor ikke plassores pa produktet
Tillat tilstrekkelig luftsirkulasjon og urmga & D\o<kﬂre ventiler (hvis tilstede) for & forhindre intern
varmeoppsamling. Pass pa at ventilasjon ikke hindres ved 3 unnga & dekke apparatet med ting som aviser,
bordduker, gardiner osv. Huis feilakti bruk kan batteriene eksplodere, lekke, og forarsake skade . For
sikkerhets skyld: Pass pa at du felger riktig polaritet nr du bytter batterier

Flern batteriene hvis apparatet skal forbli ubrukt over en lengre periode

Ikke oppbevar batteriene sammen med metallske gjenstander som for eksempel kulepenner, halskjeder,
harnaler osv. Brukte batterier ma kastes e regelverk for trygg kasting i regionen du
bor i. Batterier ma ikke utsettes for hay varme som f.eks. 5g\><mn brann eller lignende.

Fare for @k:p\nsmr dersom batteriet ikke er erstattet pa riktig ma rstatt kun med samme eller
tilsvarende type.

OSTRZEZENIE
Nie otwierac pokrywy. W érodku nie ma czesci nadajacych sie do naprawy przez uzytkownika. Prosimy
pozostawic serwis dla wyszkolonego personelu. Nie umieszczaé produkiu w poblizu Zrodta ciepla, np.
grecinika,lub w bezposrednim iele stonecznym, kuzu, czy mechanicznym wibraciom
ikt en e moe byc o onowany na kapanie lub chlapanie, a przedmioty wypelnione plynami, takie
sk azy nie powinny byC na nim umieszczane. Z1odls otwaricqo ognia akie s o, Swiece, nie powinny
¥¢ umisiscoviane na Brotukcie. Nalesy zapewnic odpowiadng wentylade | Unikaz blokowania otwoTow
wentylacyjnych, aby uniknac wewnetrznego wzrostu temperatury. Wentylacja nie powinna by utrudniana
poprzez nakrywanie urzadzenia gazetami, obrusami czy zaslonami
Jezeli produkt st uzywany nieprawidiowo, baterie moga eksplodowac lub preeciekac. W celu zachonania
bezpieczenstwa nalezy: Upewnic sie, ze wymieniane baterie maja odpowiednia polaryzacje
Ustnac baterie jozel lrzgazenic nie bedzia usywane procs diud) okies czast
Nigdy nie przechowywac baterii razem z metalowymi obiektam, takimi jak dlugopisy kulkowe, naszyjniki
spinki do wiosow itd. Zuzytych baterii nalezy pozbyé sie zgodnie 2 przepisami o bezpiecznym usuwaniu
obowizzujgeych w zamieszkiwanym regionie. Berle mé moga by¢ wyelspanowane na nadmiere goraco,
jak np. sfonce cay ogien jezel bateria zostanie wymienion nieprawidiovo, stniefe niebezpieczerisino
eskplozji

ATENCAO! PT
Nao abra & tampa. Nao tente a reparacao do instrumento por si. Dirija-se a pessoal qualificado

50 aproxime a uma fonte de calor excessivo ou exponha o produto a luz solar, poeira, vibracao ou
chogue. Nao mantenha o produto num local humido ou perto liquidos coma vasos, etc
Nao aproxime o produto a fontes de fogo vivo, como velas. Mantenha o produto num espaco
sulicientemente srejado de forma  eviar sobre squecmento. Nao bloguete a ventscao 38 instrumento,
cobrindo-0 com artigos como cortinas, toalhas de m jornais. O uso indevido das pilhas podera
ovar 8 explosat ou fugas esultando om graves acidontcs. Para sus sequranca, por favor
Verifique se a polaridade das pilhas esta correcta. Retire as pilhas do equipamento na eventualidade de
inactividade por longo periodo de tempo. Nunca aproxime as pilhas de objectos metélicos como pinos
de cabelo, colares, brincos ou canetas, etc. Pilhas usadas deverao ser descartadas de acordo com os
feguiamantos de reciclagam apliciveis no seu local de res
N3o exponha as baterias a cajor excessivo como luz solar directa ou fogo vivo
Perigo de explosao no caso de colocacao incorrecta da bateria. Substitua apenas por bateria igual ou
equivalente

VYSTRAHAI SK

Neotvarajte kiyt. Vo vndtri nie su iadn: 516 s opravitelné uzivatelom. S poziadavkou na servis
<2 lboratis na Rualikované servisnt stredisko. Nevy stavujte produkt do blizkosti akehokolvek tepelného
zdroja ako napr. raditora, alebo do kontaktu so snecnym Ziarenim, nadmernym prasnym prostredim,
mechanickym vibraciam alebo sokom. Produkt nesmie prist do kontaktu s vodou a ziadny objekt naplneny
vodou, ako napr. viza, nesmie byt umiestneny na produkt. Ziadne vyrobky s otvorenym ohfom, ako

napr. sviecky, by nemali byt umiestnené na produkt. Umoznite dostatoén cirkulaciu vzduchu a zabrarite
obstrukcii ventilacnych otvorov (ak st pritomné) kvoli prevencii vndtormého prehrievania, Ventildcia nesmie
byt naruSens prekrytim zariadenia vjrobkami ako napr. noviny, kuchynské utierky, zéclony a poc

Je zariadenie pouzivané nespravne, batérie mézu explodovat, alebo vytiect a sposobit skodu alebo

zranenie. V zaujme bezpecnosti ostupute nasledovne, Uistite sa, fe batarie st v apravne] polarite priich
vjmene. Batérie vberte 20 zariadenia v pripade ak nie je pousivany po dihéiu dobu
Nikdy nedrzte baterie v blizkosti Zeleznjch objektov ako guléckové pero, nahrdelnik, sponky a pod.
Poujité batérie musia byt zlikvidované v sdlade s regulaciami toho daného tzemia na ktorom Zijete
Batérie nesmu byt vystavené nadmernému teplu, ako napriklad sineénému Ziareniu, ohu a podobne.
Hrozi nebezpecensivo vibuchu ak je batéria nespravne vymenena. Bateriu nahradte iba rovnakjm alebo
ekvivalentnym typom

OPOZORILO! Sl
Ne odpirajte pokrova. V notranjosti ni nobenih deloy, ki jih uporabnik lahko sam popravlja. Popravilo
repustite usposobljenemu osobju. Ne postavljajte izdelka na lokacijo v blizini vira toplote, kot je radiator,
DT obmoda, ki o izpostavienc neposrednt soncn svetlobi. protiranem prahu. mehenskim traajem
udarcem. lzdelek ne sme biti izpostavljen kapljanju ali brizganju in nobeni predmeti, napolnjeni z vodo,
ot 50 vaze, se ne smejo postaviti na izdelek. Nobenega od virov odprtega ognja, kot o vigane svece,
se ne sme postavljati na izdelek. Zagotovite zadostno krozenje zraka in umaknite ovire na odprtinah (¢e
obstajajo), zaradi preprecevanja kopi¢enja notranje toplote. Ventilacijo se ne sme ovirati s prekrivanjem
naprave s predmeti, kot so asopisi, prti, zavese itn
V primeru nepravilne uporabe, baterije lahko eksplodirajo ali puséajo in povzrodijo skodo ali poskodbe. V
Interesu vamosti: Poskrbite, da pazite na pravilno polarnos: ob zmrcmaw bateri
Odstranite baterije, ce se naprava ne bo uporabljala za daljge ¢a
Nikoli ne hranite baterije skupaj s kovinskimi predmeti, kot so kemiéni svinéniki, verizice, lasnice, itn
Rabliene baterije je potrebno odstraniti v skladu s katerimi koli predpisi za njihovo varno odlaganie, ki
veljajo v regiji v kateri zivite. Baterije ne smejo biti izpostavljene prekomemi vroini, kot je sonce, ogenj
ali podobno. Nevarnost eksplozije, ¢e so baterije nepravilno zamenjane. Zamenjajte samo z enako ali
enakovredno vrsto

jADVERTENCIA!
hﬂ abra la tapa. No intente reparar el aparato usted mismo. Llévelo a veparar por personal cal
No coloque el aparato cerca de fuentes de calor excesivo o donde esté expuesto a luz solar directa,
golpes, vibraciones o polvo. Evite lugares expuestos a humedad. No ponga L Sbietos lenos de liquidos
en la superficie de este aparato. No se deben colocar fuentes de llama desnuda, como velas encendidas,
en la superficie de este aparato. Mantenga suficiente espacio alrededor del aparato para permitir una
ventilacion adecuada. No obstruya o tape las aberturas con objetos como periddicos, manteles, cortinas,
etc. El uso inadecuado de las pilas puede causar explosion o fugas y resultar en danos o lesiones. Para
su sequridad, por favor
:,mpmno a polaridad al reemplazar las pilas Saque las p\\a»do\ aparato si no va a ser utilizado durante
o per\uL‘L de tiempo. Nunca deje las pilas junto a ol retlicos como boligrafos, collares u
h)vqu las. Para d erse de las pilas usadas, debe seguir la Pormativa de
No exponga las p\\as a fuentes de calor excesivo como luz solar directa o llam.
Peligro de explosion si la pila es reemplazada incorrectamente. Reemplace solo con el mismo tipo o
equivalente

VARNING! SE
Oppna ej lacket. Inga aman'lawar ga de! or reparationer vand er til kvalificerad servicepersonal
Stall e produkten vid en varmekalla tex e\emem i direkt solljus, damm, elektronisk vibration eller shock
Pv')du ten bor ej bli utsatt h)v dmp bande eller stank och inga objekt M\da med vatskor som t.ex vaser skall

tallas pa produkten. Ingen ka NS Sppna flammor som t.ex tanda ljus laceras pa produkten:
T\Hat illracklig luftcirkulation och blockera ej eventuella uerm\er‘ora" ‘rvde a intern overhettning. Ventilen
bér ¢ ticka 4l sasom tidningar, dukar, gardiner ef
Om produkten anvands felaktigt kan batterierna oxph,dcra ’*Hcr bérja lacka och orsaka skada. For att
behalla sakerhet
Se till att batterierna satts in i forhallande till rétt polaritet
Avlagsna batterierna om produkten kommer att vara oanvand under en langre tid
Forvara aldrig batterier tillsamans med andra metallobjekt sé pennor, halsband, harlar, etc
Anvanda batterier bér kastas enligt lokala sarkerhetsre ,J\a(mrer
Batterier bor ej utséttas for hdg varme sasom solljus, eld eller liknande.
Risk for explosion om batterierna har satts in felaktigkt. Ersatt endast med samma batterisort.
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Thank you for purchasing the Hartwood Junction ABY Switcher. To get the most out of your product, please

read this manual carefully.

BOX CONTENTS

1 x Hartwood Junction ABY Switcher
1 x User Manual

FUNCTIONS

1.

ABY SWITCH
The ABY switch lets you combine your signal path. Pressing it connects Channel A and Channel B to the
In/Out jack (e.g. play one guitar through two amplifiers, or two guitars through one amplifier).

.A/B SWITCH

The A/B switch lets you toggle between two separate signal paths (e.g. play one guitar and switch
between two amplifiers, or switch between two guitars connected to one amplifier).
CHANNEL A JACK

Use this jack as an output to Amplifier A, or as an input from Guitar A.

. IN/OUT JACK

Use this jack as an output to one amplifier or as an input from one guitar.

. CHANNEL B JACK

Use this jack as an output to Amplifier B, or as an input from Guitar B.
LED INDICATORS
These LEDs will light up when the corresponding channel is activated. (?V power source required).

.9vDC

Connect a 9V DC power supply (center-negative) here to power the LEDs. (Power supply not included.)

.9V BATTERY COVER

Instead of using a 9V DC power supply, you can also use a 9V battery to power the LED indicators.
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CONNECTION OPTION 1
Connect One Guitar to Two Amplifiers

Steps:

1. Connect your guitar to the IN/OUT jack.
2. Connect the Jack A port to Amplifier A.

3. Connect the Jack B port to Amplifier B.

Functions:

e Press the A/B switch to route the guitar signal to
either Amplifier A or B.

e Press the Y switch to route the guitar signal to both
amplifiers simultaneously.
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CONNECTION OPTION 2
Connect Two Guitars to One Amplifier

Steps:

1. Connect your amplifier to the IN/OUT jack.
2. Connect the Jack A port to Guitar A.

3. Connect the Jack B port to Guitar B.

Functions:

e Press the A/B switch to choose which guitar signal
is sent to the amplifier.

e Press the Y switch to route both guitar signals to
the amplifier simultaneously.
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SPECIFICATIONS

Footswitch . ... ... ... ... . . . .
CoNNECHiONS oot

CIrCUIt. ot
OperationType. ...
LED Indicators. .. ..ot

Power Supply ...

MADE IN
CHINA

eca 2 CE O

.......... 1x A/B Footswitch, 1 x Y Footswitch.
.......... 1 x 6.35mm Mono In/Out Jack, 1 x

6.35mm A Jack, 1 x 6.35mm B Jack.

.......... True Bypass
.......... Passive Switcher
.......... 2 x LED Indicators

(9V power source required)

.......... 9V DC Power Supply (center-negative)

or 9V battery.
*Power supply and 9V battery not
included.

KETTLESTRING LANE | YORK | YO30 4XF | UNITED KINGDOM
METALLVAGEN 45A | 195 72 ROSERSBERG | STOCKHOLM | SVERIGE
LAHNSTRABE 27 | 45478 MULHEIM AN DER RUHR | DEUTSCHLAND

If you have any more questions about this product, please do not hesitate to contact the Geardmusic Customer Service Team

on: +44 (0) 330 365 4444 or info@geardmusic.com




